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Vznik narizeni EPaR (EU) 2024/3110 @”l

Evropska komise byla povinna predlozit EP a Radé EU zpravu o provadéni CPR-
2011 po 5 letech od jeho prijeti, tzn. k datu 25. dubna 2016.

V letech 2017—2021 organizovala Komise (DG GROW / Unit H.1) ¢etna jednani
s Clenskymi staty, vyrobci a dalSimi zainteresovanymi subjekty.

Pavodni predstava DG GROW i ¢lenskych statl o revizi CPR-2011 byla celkem
skromna — viceméneé jen vyjasnéni problematickych mist.

V prosinci 2019 vsak Komise pfrijala tzv.

. Tato dohoda stanovila ambicidzni cile v zajmu ochrany klimatu pred
nevratnymi globalnimi zménami. Stavebnictvi bylo identifikovano jako jeden
z hlavnich producentt sklenikovych plynu.

Aby mohlo byt dosazeno cill Zelené dohody, muselo DG GROW rychle pfepracovat
jiz témér hotovy ndvrh revize CPR-2011 tak, aby pfi uvadéni stavebnich vyrobk{ na
trh byly posuzovany nejen jejich vlastnosti ve vztahu k zakladnim pozadavkim na
stavbl/)(mechanicka pevnost, pozarni odolnost atd.), ale také vliv konkrétnich
stavebnich vyrobkt na Zivotni prostiredi béhem celého Zivotniho cyklu; také
digitqui)pas vyrobku (zaveden Ramcovym narizenim o ekodesignu udrzitelnych
vyrobku).

Na jafe 2022 Komise zverejnila navrh nového narizeni o stavebnich vyrobcich.
Soubézné projednavani v Radé EU a v Evropském parlamentu.

Koneéné schvéleni ndvrhu: 5. listopadu 2024, publikace v Ufednim véstniku EU:
18. prosince 2024.

Platnost od 7. ledna 2025, pouzitelnost jednotlivych ¢lankl od 7. ledna
2025/2026/2027.



Soubeh CPR-2011 a CPR-2024
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CPR-2011 muze fungovat aZ do 8. ledna 2040, to znamen3, Ze obé narizeni CPR pobézi
velmi dlouhou dobu paralelné vedle sebe. Nebude to bud/anebo.

Vyrobky budou prechazet z plisobnosti starého CPR do nového CPR postupné tak, jak
budou v OJEU publikovany odkazy na hEN podle novych normalizacnich pozadavka.

Pro uvedeni konkrétniho vyrobku na trh bude platit prechodné obdobi cca po dobu 1
roku od zvefejnéni odkazu na novou hEN v Ufednim véstniku EU — b&hem této doby si
vyrobce bude moci vybrat mezi posouzenim (jesté) podle CPR-2011 anebo (uz) podle

CPR-2024.

V evropské databazi oznamenych subjektt ,NANDO" jsou CPR-2011 a CPR-2024
uvedeny oddélené, funguji nezavisle na sobé. Spolecny je vidy jen nazev subjektu,
ctyrmistné identifikacni Cislo, adresa a kontaktni udaje subjektu jako celku.

Oznamené subjekty mohou zatim mit opravnéni pouze pro horizontdlni (zkusebni)
normy (pozar, hluk, environmentalni vlastnosti). Tyto normy jsou totiz shodné jak pro
CPR-2011, tak i pro CPR-2024. Neslouzi pro uvedeni vyrobku na trh, ale jen pro snizeni
esadministrativni naroCnosti pro oznamujici organy a oznamené subjekty.

Zadné harmonizované vyrobkové normy k CPR-2024 jesté neexistuji. OS tedy zatim
nemohou prijimat Zadné zakdzky od vyrobcu ¢i dovozcu. Teprve az budou k dispozici

“harmonizované normy k CPR-2024, mohou pozadat UNMZ o notifikaci k nim.


https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notified-body-list?filter=legislationId:33,notificationStatusId:1
https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notified-body-list?filter=legislationId:33,notificationStatusId:1
https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notified-body-list?filter=legislationId:33,notificationStatusId:1
https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notified-body-list?filter=legislationId:168440,notificationStatusId:1
https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notified-body-list?filter=legislationId:168440,notificationStatusId:1
https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/notified-bodies/notified-body-list?filter=legislationId:168440,notificationStatusId:1

Soubeh platnosti harmonizovanych norem @MZ

Nyni mame cca 445 harmonizovanych norem k CPR-2011 (rGzZova plocha), ale 0 norem
k CPR-2024 (modra plocha):

Harmonised standards
under CPR 2011

Harmonised technical
specifications under CPR 2024

2033 g 2034 g 2035 5 2036 g 2037 g 2038 g 2039 y 2040

ecember

CPR 2024 CPR 2011 date Impact Mandatary EAD Mandatory ETA CPR 2011
enters into force of application  assess ment i ing to declarat according o fully repealed
Green Public of all core CPR 2011 of all CPR 201
Mandatory Procurement enviranmental no longer environmental no longer
declaration indicators applicable indicators applicabla
of GWP
mmmmmmm tal
BCIS
5 & Decemb
et 2026
Surveillanca
Chapter Notification
CPR 2024 of Penaltiea
raplaces that by Membar Eur n
of CPR 2011 States u CIDE'EI )
Commission
L J

Postupem casu se bude na prezentacich Evropské komise rlizova

plocha zmensSovat a
modra plocha bude narustat.
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Soubeh platnosti EAD a ETA

Evropské dokumenty pro posuzovani (EAD), které byly rozpracovany podle CPR-2011,
musely byt dokonceny do 7. ledna 2026, aby mohly byt vydany jesté ve starém rezimu.
Po tomto datu uz musi byt prepracovany a vydany podle CPR-2024.

Evropské technické posouzeni (ETA) podle CPR-2011 lze vydavat nejvyse 5 let od vydani
EAD k CPR-2011. V pripadé poslednich EAD, které to ,stihly” do 7. ledna 2026, tedy
mohou byt posledni ETA vydany 8. ledna 2031. Jejich platnost bude do 9. ledna 2036.

* 0d 9. ledna 2036 uz nebudou na trhu zadné vyrobky s oznacenim CE na zakladé ETA

podle CPR-2011, ale jen podle CPR-2024.

2024 | 2025 | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | 2035 | 2036 | 2037 | 2038 | 2039 | 2040

EADs under CPR-2024

CPR-2024
Entry into force

9 January

8 January 2036

2026

Date of End of validity End of validity
application of EADs under of ETAs under
CPR-2011 CPR-2011
EADs will be
cited under
CPR-2024 5



Implementace CPR-2024

Prvni pracovni plan Komise na obdobi 2026-2029:

* Delegovany akt o systémech posuzovani shody (AVS) — zahrnuje vSechny skupiny
vyrobku, zamyslené uziti; neni to revize existujicich AVCP podle starého CPR, ale
jejich prevedeni pro ucely AVS.

* Delegovany akt o zavedeni klasifikacnich trid reakce na ohen a odolnosti proti
ohni.

* Zména prilohy VII — nékolik zmén ve skupinach vyrobkda, které vyplynuly z pfipravy
novych normaliza¢nich pozadavkd.

* Delegovany akt o digitalnim pasu pro stavebni vyrobky (DPP) — systém jako takovy
bude zaveden v roce 2027 pod nafizenim o ekodesignu, povinné pouziti nastane az
v pripadé, ze pro konkrétni vyrobek uz bude k dispozici nova harmonizovana norma
s pokyny pro vytvoreni DPP; do té doby bude mozné vydavat Prohlaseni o
vlastnostech a shodé v digitalni formé, které bude strojové Citelné.

* Zezavaznéni harmonizovanych norem na cement, vapno a dalsi hydraulicka pojiva

“(tzn. v prvni skupiné vyrobku, pro kterou byl vydan normaliza¢ni pozadavek pro
® CEN na vytvoreni norem k harmonizaci pod CPR-2024).

=2
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Harmonizovana zona

Za zasadni prvek nového CPR lze povaZovat zavedeni tzv. harmonizované zény.

Pro vyrobky, spadajici do této zéony, bude harmonizace podle CPR-2024 povazovana za
Uplnou, harmonizované normy za vycerpavajici a clenské staty nebudou smét zavadét
dodatecné narodni pozadavky na vyrobky nad ramec prislusné harmonizované normy
(napf. jiné zkusebni metody, jiné tridy, dalsi charakteristiky). Pozadavky na zabudovani
vyrobkd do staveb budou muset respektovat jazyk harmonizované normy (napf. pokud
hEN bude obsahovat tridy, stavebni pravo si musi vybrat z nabizenych tfid).

Clanek 11 odst. 2

Clenské stdty ve svych vnitrostdtnich prdvnich pfedpisech a sprdvnich opatfenich
respektuji harmonizovanou zonu a nezakazuji ani nebrani doddvdni vyrobkd na trh, na
néz se harmonizovanad zona vztahuje, pokud jsou tyto vyrobky v souladu s timto
nafizenim. Clenské stdty nestanovi jiné zdkladni charakteristiky a metody jejich
posuzovani nebo poZzadavky na vyrobek nez jsou charakteristiky, metody a poZadavky
stanovené v harmonizovanych technickych specifikacich.

barmonizovanou zonou neni dotceno prdvo ¢lenskych statu stanovovat vnitrostdtni

\ poZadavky na pouZiti vyrobkd, na néz se vztahuji harmonizované technické specifikace.

Metody posuzovani a systémy posuzovani a ovérovani stanovené v téchto vnitrostatnich

J 2 v 7 7 ’ \ a4 v V4 . . V4 . . ’ .
£/ pozadavcich musi byt v souladu s prislusnymi harmonizovanymi technickymi

specifikacemi.



Harmonizovana zona

Co se v novém CPR povazuje za harmonizované technické specifikace:

* Harmonizované normy

* Spolecné specifikace zakladajici predpoklad shody (provadéci akty Komise, které
stanovi zakladni charakteristiky, metody jejich posuzovani a technické udaje pro
jednu ¢i vice skupin vyrobk( nebo pro jednu ¢i vice kategorii vyrobk{ v rdmci jedné
skupiny; snad jen zalozni varianta, pokud selZe klasicka normalizace).

Vyrobky v harmonizované zoné — clenské staty smi:

e Stanovit minimalni hodnoty vlastnosti pro vSechny typy pouziti nebo jen pro
nékteré aplikace.

» Specifikovat narodni pozadavky na pouziti vyrobka.

* Rozhodnout, ze nékteré vlastnosti nebudou pro stavby na svém uzemi vyzadovat
(pokud si je vyrobce jisty, Ze jeho vyrobky se dostanou jen do CS, které nevyzaduji
deklaraci urcité vlastnosti, tak ji nemusi deklarovat; pokud ale distributor doda jeho
vyrobek na trh v CS s odli§nymi pozadavky, bude je muset doplnit).

Va}robky v harmonizované zoné — clenské staty nesmi:
¢ \lyzadovat odliSné ukoly oznamenych subjektt nez ty, které definuje CPR.
'.‘f/l » Vyzadovat deklaraci dalSich zakladnich charakteristik nad ramec téch, které jsou
=P /s zahrnuty v harmonizovanych normach.
. * Vlyzadovat jiné zkusebni metody nezZ ty uvedené v hEN.



Environmentalni vlastnosti vyrobku @Ml

e Predem stanovené environmentalni vlastnosti dle prilohy [I CPR-2024.

« Zakladem je EN 15804:2012+A2:2019 Udrzitelnost staveb - Environmentalni
prohlaseni o produktu - Zakladni pravidla pro produktovou kategorii
stavebnich produktt, podle niz vyrobci jiz mnoho let vydavaji
Environmentalni prohlaseni o vyrobku (EPD), které ovéruji akreditované
subjekty, ale zatim bez vazby na CPR.

* Rozdil mezi dobrovolnym EPD a systémem 3+ je tento: vyrobce se zajmem
o dobrovolné EPD si obvykle koupi balicek sluzeb od externiho poskytovatele,
ktery mu zajisti zavedeni systému i jeho validaci, ale u CPR oznameny subjekt
nebude smeéet poskytovat poradenstvi, protoze musi byt nezavisly; musi takeé
vykonat fyzickou pocatecni inspekci u vyrobce.

 CEN/TC 350 Udrzitelnost staveb

- \/yrobkové CEN/TC zpracovavaji dopliikova pravidla pro konkrétni skupiny
vyrobku (c-PCR), ktera slouzi pro posouzeni environmentdlnich dopadl —

| slouzi jako doplnék k EN 15804+A2.
'l/l O




Environmentalni vlastnosti vyrobku @Mz

Zavedeni povinné deklarace environmentalnich vlastnosti

* Povinnost vznikne teprve tehdy, az se objevi v harmonizované normé pro dany
vyrobek.

* Poradi: nejprve se budou uvadét ukazatele potencialu globalniho otepleni (2025), pak
,core indicators” (2029), nakonec vSechny ukazatele pro vypocet Zivotniho cyklu
vyrobku (2031).

Full application

: Digital Product Obligation to
Preparatory o maneed Passport deliver a Digital
standards
phase Ahder the hew Sys@em Product
CPR established Passport
| 2024 | 2025 W
@ ] J?
Standardisation Mandatory Mandatory
requests to declaration of dzﬂcell:rgat]i?r:yof declaration of
include all LCA GWP PRI all LCA
indicators indicators indicators
Performance Assessment methods
SR preparation hEN development hEN voluntary hEN mandatory
1 l Instructions for use and safety information
»_,/] [/l SR adoption and Implementing act
- acceptance by CEN hEN »OJEU

= :
Delegated act
Classes, thresholds, mandatory declaration, declaration without assessment, etc.



Digitalni pas vyrobku (DPP)

» Zaveden v narizeni EU o ekodesignu udrzitelnych vyrobkt (ESPR) — rdmcovy pravni
predpis pro vsechny typy vyrobkd.

» Zavedeni do sektorovych predpisi: poprvé vyslovné zakotven v CPR-2024, podruhé
v narizeni EU o bezpecnosti hracek; dodatecné doplnén do narizeni EU o bateriich a
odpadnich bateriich a do narizeni o detergentech; postupné bude zavadén i do
dalSich sektoru.

* Na webovych strankach nadace ,EU Digital Product Passport Foundation” je mozné
sledovat aktualni stav povinnosti DPP pod timto odkazem:
https://eudigitalproductpassport.org/regulations/delegated-acts

EU DIGITAL
i S:E;'.‘,’S.I, What is the DPP Regulations Sectors Compliance playbook Standards and tech Resources Updates EN English +~

FOUNDATION

Digital product passport delegated acts tracker

@ Every delegated act implementing the EU Digital Product Passport, status, applies-from date,
and primary source. Updated manually by the Foundation; check the primary source for the
authoritative text.

- RO m In force Adopted In preparation Under study

Sector Instrument Status Applies from Last Source 11
updated


https://eudigitalproductpassport.org/regulations/delegated-acts
https://eudigitalproductpassport.org/regulations/delegated-acts
https://eudigitalproductpassport.org/regulations/delegated-acts

Digitalni pas vyrobku (DPP)

* Povinnost doddvat DPP se stavebnim vyrobkem nastane az od roku 2028 (!! jen pro
vyrobky pokryté novymi hEN !1).

: , 18 months
Date fixed in a aftor
delegated act o
establishment
Al appllcatlon « Digital Product Obligation to
to harmonised : s
Preparatory S Passport deliver a Digital
phase * System Product
under the new :
CPR established Passport

® |
I 2024 | 2025 | 2026 | ! 2027 | EOZB

».-:‘/’/l_

12
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: l“ 9 Economic Operators <o —
Portal
€ ‘ collect/gather information related

Digitalni pas vyrobku (DPP)

Nakladani s DPP — rtizné urovné pristupovych prav:

to their product to create the DPP

: The Commission’s web portal allows
= : stakeholders to find links to DPPs, with access
The product's DPP identifiers are created determined by their specific permissions.
and the DPP is registered in the DPP
Registry
& = Market Authorities can search the DPP and
— The full DPP data is E‘"""“""""'" check whether the information is correct and
| DPP stored with the comphent
_...:E reglstry E mc Operators SO
= e or DPP Service
- Providers servers e
ERCtAaeT Sangt i % ‘ The data carrier links to the DPP product
AR i L g — information and consumers can make a
purchasing decision
Once the DPP exists and is registered in the f" :
DPP registry, the product can be placed on b
the market S ) J— Recyclers and Repairers can search the DPP
B

information via a data carrier

If a product is imported, customs
authorities check the DPP provided
by the economic operator

Hil
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Digitalni pas vyrobku (DPP)

Obsah DPP:

q I | 0o L\ f m
1| popc & o\ DoC
o)

= ~ o

@: — @)——
e e’ "

Declaration of General product Technical Documentation
performance and information, documentation required under other

conformity instructions for use Union law

and safety information

Unique product identifier
A dpp:GTIN:3234567890126

l
-

o Unique operator identifier
unEEES dpp:VAT.AT U14589505
Label Unique facility identifier Data carriers

(when applicable) Key parts

]

dpp:1S03166-2:BE

14



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Informace uvedené v DPP musi byt:

zalozené na otevrenych standardech

strukturované

strojové Citelné a prohledavatelné

vyvinuté v interoperabilnim formatu

prenosné prostrednictvim otevrené interoperabilni sité pro vyménu dat

bez zavislosti na dodavateli (zdkaz vendor-lockingu)

Hierarchie dokumentu s vlivem na DPP:

ECODESIGN FOR SUSTAINABLE PRODUCTS REGULATION (ESPR)

CONSTRUCTION PRODUCTS REGULATION (CPR)

15



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Uroven naftizeni EU o ekodesignu:

» Legislativni zavedeni pojmu , digitalni pas vyrobku*.

e Stanoveni technickych nalezitosti pro fungovani systému.

* Vedeni registru zajisti Evropska komise (nebude shromazdovat celé DPP, ale jen
metadata, ktera nasmeéruji opravnéné zajemce na misto, kde je konkrétni DPP

ulozen).

ECODESIGN FOR SUSTAINABLE PRODUCTS REGULATION (ESPR)

Unique identifiers Data carriers
Unique product identifier ( )
dpp:GTIN:3234567890126
Unique operator identifier
dpp:VAT-AT U14589505

Unique facility identifier
dpp:1S03166-2:BE \ /

ESPR Registry

Stores in a secure
manner unigue
identifiers

Other DPP data to
be stored

Web portal

Information

Digital Product
Passport

16



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Uroven nafizeni CPR-2024:

e Granularita = pro jakou , jednotku” vyrobku se bude zpracovavat DPP.
» Zakladni jednotkou bude typ vyrobku (product type).

* Pristupnost po dobu 25 let od uvedeni posledniho kusu vyrobku odpovidajiciho jeho
typu na trh, z toho 10 let zajisti vyrobce a dalSich 15 let zajisti spravce dat.

CONSTRUCTION PRODUCTS REGULATION (CPR)

Granularity Availability Documents

Declaration of performance and conformity

Product type as defined by the (VB Manufacturer

T o General product information, instructions for
manufacturer years responsibility % use and safety information
abstract model of individual products, o Technical documentation
determined by the intended use and a -
y e : 15 Procedure to X Unique identifiers
set of characteristics which exclude any ensure %
variation with regard to performance or years I oM Documentation under other Union law
to the fulfilment of product requirements availability
Data carriers of key parts

17



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Uroven delegovaného aktu k nafizeni CPR-2024:
* Zajisténi kompatibility se systémem BIM.

» Nastaveni pristupovych prav pro rlizné kategorie uzivateld.

* Moznosti ukladani DPP.

* Postup pro vytvareni a aktualizaci udaji v DPP.

CPR Delegated Act Article 75

BIM Access Options Data dictionary

Compatibility with DPP access rights Cerneased

product data
templates Permissions for
creation and update

de. ‘a4 iSe

Procedure to create
Licensed DPP and update data

service providers
Data P

post-integrated DPP service -

e o o Manufacturers
in other tools providers website + backup

18



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Uroven harmonizované technické specifikace a dokumentu EAD:

DPP musi byt Citelné strojové i ¢clovekem.
Pravidla pro zajisténi interoperability:

« Zakladni pravidla pro DPP na urovni narizeni o ekodesignu nestaci pro potreby
stavebnictuvi.

* Technické komise CEN pro jednotlivé skupiny vyrobk( budou resit i DPP.

e Musi se pritom fidit jednotnymi pravidly, ktera vyda CEN-CENELEC Management
Centre.

27
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Digitalni pas vyrobku (DPP)

Vyznam oznaceni CE:

* Umisténi oznaceni CE na vyrobek znamena prevzeti odpovédnosti za shodu vyrobku
s deklarovanymi vlastnostmi a prislusSnymi pozadavky na vyrobek.

e Umisténim oznaceni CE se hospodarsky subjekt stava odpovédnym za deklarované
vlastnosti a za splnéni téchto pozadavkl v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy
o smluvni a mimosmluvni odpovédnosti.

Typ vyrobku:
Clanek 3 Definice

27) ,typem vyrobku“ abstraktni model jednotlivych vyrobkl, uréeny zamyslenym
pouzitim a souborem charakteristik, které vylucuji jakoukoli odchylku, pokud jde o
vlastnosti nebo splnéni pozadavk( na vyrobek stanovenych v tomto nafizeni nebo v
G)souladu s nim, pricemz totozné vyrobky riznych vyrobctli predstavuji rizné typy
vyrobku;

20



Digitalni pas vyrobku (DPP)

0JifnMeOXScxuoUCVVSSaN

window

2neuzyNOS0ObBCad49ScQXB3

ZA, 1 Fire characteristics

reaction to fire

external fire performance \

ZA. 1: Acoustic performance

airborne sound insulation ’

ZA. 1 Climate change

global warming potential -
biogenic

l global warming potential - fossil '

Manufacturer information

o

Structured data

O -

AN

g

IL

= |||

Declaration of
performance and

4 conformity

: N

] SDS Technical
' documentation
|

E Documentation

1 required under other

. Union law

]

|

’: Label

(when applicable)

Y

General product
information, instructions
for use and safety
information

What DPP
could contain?

Unique product identifier
dpp:GTIN:3234567890126

Unique operator identifier
dpp:VATAT U14589505

Unique facility identifier
dpp:I1SO3166-2:BE

Data carriers

cobuilder « UNE « tecnal:a



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Option 1
(centralised-system)

European
Commission

22



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Option 2
(decentralised with service providers)

23



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Option 3
(decen_tralised, with manufacturers' systems)

DPP Web Portal

m European
Commission

24



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Evropska komise planuje:
* Vydat technické pokyny pro registraci DPP a pouzivani registru DPP.

e Spustit informacni kampan na podporu jednotlivych odvétvi, véetné poradani
webinara a dalSich akci.

* Poskytovat nastroje s otevienym zdrojovym kédem, které pomohou vyrobciim
vytvaret DPP a validovat jejich strukturu.

» U stavebnich vyrobkd vSak nema jit o obdobu komeréniho software, ale spiSe o databazi
generickych (typovych) udaju, které mohou vyrobci vyuZit, pokud nebudou chtit
vypocitavat konkrétni udaje pro své vlastni vyrobky.

* Poutziti vlastnich vypoctli ma své klady i zdpory: Udaje jsou sice presnéjsi a mohou vyjit
|épe neZ generickd data (nizsi emise sklenikovych plynt atd.), na druhé strané vsak je
nutné je ménit pri kazdé zméné dodavatele (zména surovin ¢i komponentl nebo jejich
delSi pfeprava znamena vyssi emise sklenikovych plyn( apod.).

25



Digitalni pas vyrobku (DPP)

Milniky:
* Harmonizované normy pro systém DPP, které tvori CEN-CENELEC, by mély byt
dokonceny do 2. Ctvrtleti 2026.
e Spusténi centralniho registru DPP v Cervenci 2026.

* Prvni kategorii vyrobk, pro které se DPP stane povinnym v Unoru 2027, budou
nékteré typy velkych baterii.

* DPP se zavede pro Sirokou Skalu dalSich vyrobk( specifikovanych v pracovnim
programu ESPR od konce roku 2027 (hotové vyrobky i meziprodukty).

* Relevantni pro stavebnictvi: Zelezo a ocel — 2026, hlinik — 2027/2028.
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Zakladni pozadavky na stavby - Priloha | @Ml

Nasledujici seznam zdkladnich poZadavk( na stavby se povazuje za zaklad pro uréeni zakladnich
charakteristik vyrobkl a pro pfipravu Zadosti o normalizaci, harmonizovanych technickych
specifikaci a evropskych dokumentt pro posuzovani.

Tyto zdkladni poZadavky na stavby nepredstavuji povinnosti ulozené hospodarskym subjektim
ani ¢lenskym statim. Zamyslenad Zivotnost souvisejici se zakladnimi pozadavky na stavby
zohlednuje pravdépodobné dopady méniciho se klimatu.

CPR-2011

Mechanicka odolnost a stabilita

CPR-2024

Kompaktnost konstrukce staveb

Pozarni bezpecnost Pozarni bezpecnost staveb

Ochrana pred nepfiznivymi
hygienickymi a zdravotnimi vlivy
souvisejicimi se stavbou
Bezpecnost a pristupnost staveb

Hygiena, ochrana zdravi a Zivotniho
prostredi

Bezpecnost a pristupnost pfi uzivani

Odolnost proti prlichodu zvuku a
akustické vlastnosti staveb

Ochrana proti hluku

Energeticka ucinnost a tepelné

vlastnosti staveb

A2/ Emise staveb do venkovniho

prostredi

Udrzitelné vyuzivani prirodnich

zdrojl u staveb 27

Uspora energie a ochrana tepla

fdh
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A UdrZitelné vyuZivani prirodnich
zdroj(




ZP 1 g@umz

1. Kompaktnost konstrukce staveb

Konstrukce a konstruk¢ni prvky stavby musi byt navrzeny, vyrobeny, provedeny,
udrzovany a rozebrany nebo zbourany tak, aby splnovaly nasledujici pozadavky:

a) musi byt trvanlivé po celou dobu jejich zamyslené Zivotnosti (pozadavek na
Zivotnost);

b) musi byt schopné s primérenou mirou spolehlivosti a hospodarné odolat vSem
¢innostem a vliviim, které se mohou vyskytnout béhem vystavby, uzivani a
rozebirdni nebo demolice (poZzadavek na odolnost konstrukce) a nesmi:

i) se zfitit;
i) sev nepfipustné mire deformovat;
iii) poSkodit jiné Casti stavby, technicka zarizeni nebo instalované vybaveni
v disledku vyznamné deformace nosné konstrukce;
c). musi zUstat v souladu se stanovenymi pozadavky na provoz po dobu predpokladané

o - zivotnosti s odpovidajicim stupném spolehlivosti a hospodarnosti (pozadavek na

provozuschopnost);
d) musi si primérené zachovat svou celistvost pfi nepriznivych udalostech, véetné
zemétreseni, vybuchu, pozaru, narazu nebo nasledkU lidskych chyb, aniz by nastalo

VI/Ve
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2. Pozarni bezpecnost staveb

Stavby a jejich pfislusné ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, uzivany, udrzovany a
rozebrany nebo zbourany tak, aby bylo vhodnym zplsobem zabranéno vzniku pozaru, a
to i diky pfimérenému vyuziti detektorl a poplachovych zafizeni. Pozar a kour musi byt
izolovany a kontrolovany a osoby nachazejici se ve stavbé musi byt pred pozarem a
kourem chranény. Musi byt prijata vhodna opatreni k zajisténi bezpecného uniku a
evakuace vSech osob nachazejicich se ve stavbé.

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, uzivany a udrzovany tak, aby
v pripadé pozaru splnovaly nasledujici pozadavky:

a) musi byt po uréenou dobu zachovdna Unosnost a stabilita stavby, aby jeji uzivatelé
meéli ¢as budovu opustit;

b) musi byt zajistén pristup zachrannych a pohotovostnich jednotek a musi byt
k dispozici vhodné prostredky pro usnadnéni jejich prace;

«) musi byt kontrolovan a omezen vznik a Sifeni pozaru a koure;

d) musi byt omezeno Sireni pozaru a koure na sousedni stavby;

_rr-'(/l ‘e) musi byt zohlednéna bezpecnost slozek integrovaného zachranného systému.
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3. Ochrana pred nepriznivymi hygienickymi a zdravotnimi vlivy souvisejicimi se
stavbou

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, pouzivany, udrzovany a rozebrany
nebo zbourany tak, aby po celou dobu svého zZivotniho cyklu nemély nepfiznivy vliv na
hygienu nebo zdravi a bezpecnost pracovnikt ve stavebnictvi, uzivatell, navstévnikd
nebo sousedu v disledku nékterého z téchto faktoru:

a) emise nebezpecnych latek, tékavych organickych sloucenin nebo nebezpecnych
castic, véetné mikroplastl, do vnitfniho ovzdusi;

b) emise nebezpeéného zareni do vnitfniho prostredi;

c) uvolnovani nebezpecénych latek do pitné vody nebo latek, které maji jinak negativni
dopad na pitnou vodu;

d) prostup vlhkosti do interiéru budovy;

e) nespravné vypousténi odpadnich vod, emisi odpadnich plyn{ nebo nespravné

odstranovani pevného nebo kapalného odpadu do vnitrniho prostredi.
0]
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ZP 4 @Mz

4. Bezpecnost a pristupnost staveb

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, pouzivany, udrzovany, rozebrany
nebo zbourany tak, aby po celou dobu jejich Zivotnosti nevznikalo pfi jejich uzivani
nebo provozu neprijatelné nebezpeli nehod nebo poskozeni, véetné uklouznuti, padu,
narazu, popaleni, zasahu elektrickym proudem, zranéni ¢astmi, které spadnou nebo se
rozbiji vinou vnéjsich faktord, jako jsou extrémni povétrnostni podminky nebo vybuch.

Stavby musi byt zejména navrzeny a postaveny tak, aby byla zohlednéna pristupnost
pro osoby se zdravotnim postizenim a osoby s omezenou schopnosti pohybu nebo
orientace a jejich pouziti témito osobami.
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ZP 5 sUmz

5. Odolnost proti prichodu zvuku a akustické vlastnosti staveb

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, pouzivany, udrzovany, rozebrany
nebo zbourany tak, aby po celou dobu svého zivotniho cyklu poskytovaly pfimérenou
ochranu pred nepfiznivym zatizenim hlukem prenasenym vzduchem nebo materialy
z jinych ¢3sti téZe stavby nebo ze zdroji mimo jeji konstrukci. Tato ochrana musi
zajistovat, aby hluk:

a) nepredstavoval bezprostredni ani chronické riziko pro lidské zdravi;
umoznoval uzivatelim a lidem v okoli spat, odpocivat a vykondvat bézné ¢innosti
v uspokojivych podminkach.

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, uzivany a udrzovany tak, aby

zajiStovaly dostatecné pohlcovani a odrdzeni hluku, pokud jsou tyto akustické vlastnosti
pozadovany.
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ZP 6 sUmz

6. Energeticka ucinnost a tepelné vlastnosti staveb

Stavba, véetné automatizovanych procesl uvnitf staveb, a jeji zafizeni pro vytapéni,
chlazeni, osvétleni a vétrani musi byt navrzeny, postaveny a udrzovany tak, aby po
dobu jejich uzivani byla jejich spotfeba energie pri provozu nizka, pri zohlednéni téchto
faktoru:

a) cil vztahujici se k budovam s témér nulovou spotfebou energie a budovam
s nulovymi emisemi v Unii;

b) venkovni klimatické podminky;

c) vnitrni klimatické podminky.
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7. Emise staveb do venkovniho prostredi

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, uzivany, udrzovany a zbourany tak,
aby po celou dobu svého zZivotniho cyklu nepredstavovaly riziko pro vnéjsi prostredi
v dlisledku nékterého z ndsledujicich faktor(:

a) uvoliovani nebezpecnych latek, mikroplastli nebo zareni do ovzdusi, podzemni
vody, morské vody nebo povrchové vody nebo do pldy;

b) nespravného vypousténi odpadnich vod, emisi odpadnich plynd nebo nespravného
odstranovani pevného nebo kapalného odpadu do venkovniho prostredi;

c) poskozeni budovy, véetné poskozeni zplisobeného prenosem kontaminantu
prendsenych vodou do zakladl budovy;

d) vypousténi emisi sklenikovych plyn( do atmosféry.
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ZP 8 sUmz

8. Udrzitelné vyuzivani prirodnich zdrojti u staveb

Stavby a jejich ¢asti musi byt navrzeny, provedeny, pouzivany, udrzovany a rozebrany
nebo zbourany tak, aby po celou dobu jejich Zivotniho cyklu bylo vyuzivani prirodnich
zdroju udrzitelné a aby byly zajistény:

a) maximalizace u¢inného vyuzivani zdroju surovin a druhotnych materidl( s vysokou
environmentalni udrzitelnosti;

b) minimalizace celkového mnozstvi pouzitych surovin;

minimalizace celkového mnoiZstvi svazané energie (energie vlozené do vyrobku);
minimalizace vzniklého odpadu;

e) minimalizace celkové spotreby pitné a uzitkové vody;

f) maximalizace ¢astecného nebo uplného opétovného vyuziti nebo recyklovatelnosti
staveb a jejich ¢asti, a materidll z nich po rozebrani nebo zbourani;

g) snadné rozebrani.

<4y,
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Pozadavky na vyrobek

* pozadavky zalozené na vykonnosti konkrétniho vyrobku = prohlaseni o vlastnostech

* pozadavky zalozené na splnéni povinnosti jeho vyrobce - prohlaseni o shodé

NEW CPR
PR T PERFORMA -BA
ODUCT PERFO NCE-BASED PRODUCT REQUIREMENTS-BASED
* Basic requirements for construction works (Annex |) * Product requirements ensuring appropriate
* Predetermined environmental Essential functioning and performance (Annex Ill)
Characteristic (Annex Il) * Product safety requirements

* Product environmental requirements
* Instructions for use and safety information (Annex IV)

! |

CPR Acquis: Essential characteristics,

products, intended uses CPR Acquis: specific product requirements

—

Standardization Request
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‘
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T eI e s —:t 5 Harmonized Direct
mplementing acts S 2 :
P € standards application Implementing acts
standards (essential characteristics + o
(voluntary) (common specification)
(mandatory) assessment methods)
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Urovné vyrobku

U vyrobku se rozlisuji 3 drovné:
* skupina vyrobkd
» kategorie vyrobku

* typ vyrobku

Product: 3 “levels”

* Product family: According to list in annex VII*

Product |
family

* Product category: Look in HTS or EAD

o
LAY

Prodiict * Product type: Defined based on information provided by
category the manufacturer

Product
type

* Productdescription

* |Intended use
* Performance declared
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Urovné vyrobku

e Priklad - sklo:

Product: Definitions example

* FLAT GLASS, PROFILED GLASS AND GLASS BLOCK
PRODUCTS.

j Product « Laminated glass (EN 14449)

category

* Soda lime silicate glass/PVB + Performance declared
for intended use

Product
type
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Klicové ¢asti - novy prvek v CPR-2024 g@umz

* Recital (12)

Soulad stavebnich vyrobku s pravnimi predpisy Unie €asto zavisi na souladu jejich klicovych
casti s témito predpisy. Protoze jsou vSak kli¢ové ¢3sti casto zabudovany do rlznych
stavebnich vyrobk(, bylo by zajisténi bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi, véetné
klimatu, dosazeno Iépe, pokud by byly tyto kliCcové ¢asti posuzovany drive, tedy pokud by
byly jejich vlastnosti a shoda posuzovany pred posuzovanim konec¢ného stavebniho
vyrobku, do néjz jsou zabudovany, a nezavisle na tomto posouzeni. Stejné tak by byl dozor
nad trhem ucinngjsi, pokud by bylo mozno identifikovat nevyhovuijici klicové ¢asti a
zameérit se na né. Proto je nezbytné stanovit zavazna pravidla pouzitelna na klicové casti
stavebnich vyrobku. Stejny pristup by mél byt pouzit pro ¢asti nebo materidly uréené k
pouziti pro stavebni vyrobky, pro které by bylo dobrovolné uplatfiovani tohoto nafizeni
uzitecné.

+ Clanek 3 Definice

16) , klicovou ¢asti“ ¢ast, ktera je pouzivana jako soucdst nebo nahradni dil vyrobku a ktera
byla v harmonizované technické specifikaci stanovena jako nezbytna pro charakteristiku,
bezpecnost nebo vlastnost vyrobku;

:  Clanek 17 Obecné zasady a poutziti oznaéeni CE

2. Oznaceni CE se umisti pouze na ty vyrobky, pro které vyrobce vypracoval prohlaseni o
vlastnostech a shodé v souladu s ¢lanky 13 a 15. Oznaceni CE se umisti na klicové casti.

_54'] : « PRILOHA V Prohlaseni o vlastnostech a shodé uvedené v élanku 15
2 1. Popis vyrobku
e) je-li to relevantni, klicové casti vyrobku; 39



Klicové casti - novy prvek v CPR-2024

Priklad — okno:

» Sklo se povazuje za kliCovou ¢ast, takze musi povinné nést oznaceni CE a mit vlastni

DPP.

Key part - DPP

Key parts of products

Glass

Third party
tasks by NB

Manufacturer Manufacturer Manufacturer

l

|

e
= ks/

e
= ks/

|

CE |
= Ks/
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Klicové casti - novy prvek v CPR-2024

Priklad — okno:

e Ram se nepovazuje za klicovou cast, takze nemusi povinné nést oznaceni CE a

nemusi mit vlastni DPP.

Parts of materials — No DPP

Parts or materials intended to be used
for products, if the manufacturer of the
parts or materials wants it

Frame

0=

Third party

tasks by NB

J0= o= Jo=

nufacturer

|

Manufacturer

nufacturer

|

k/
Ce
B

k/
Ce
h

CE€
Eﬁks/
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Zakladni envi charakteristiky — Priloha I @Ml

Harmonizované technické specifikace a evropské dokumenty pro posuzovani zahrnuji
tento seznam predem stanovenych zakladnich environmentalnich charakteristik
tykajicich se posouzeni Zivotniho cyklu vyrobku:

a) vlivna zménu klimatu — celkové;

b) vlivna zménu klimatu — fosilni paliva;

c) vlivna zménu klimatu — biogenni;

d) vliv na zménu klimatu — vyuzivani ptidy a zmeéna ve vyuzivani pudy;
e) posSkozovani ozonové vrstvy;

f) potencidl acidifikace;

g) eutrofizace sladké vody;

h) eutrofizace morské vody;

i) eutrofizace pldy;

j) tvorba fotochemického ozonu;

k) vyCerpani abiotickych zdroji — mineraly, kovy;

42



Zakladni envi charakteristiky — Priloha I @Ml

) vyCerpani abiotickych zdrojl — fosilni paliva;
m) spotrfeba vody;

n) emise pevnych ¢astic;

0) ionizujici zareni, lidské zdravi;

q) ekotoxicita, sladka voda;

p) toxicita pro ¢lovéka, karcinogenni ucinky;

r) toxicita pro ¢lovéka, nekarcinogenni ucinky;

s) dopady souvisejici s vyuzitim pady.

Harmonizované technické specifikace v co nejvétsi mire zahrnuiji také predem
stanovenou zakladni environmentalni charakteristiku schopnosti do¢asné vazat
uhlik a dalSiho pohlcovani uhliku.
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Pozadavky na vyrobek — Priloha lll @Mz

1. Pozadavky na vyrobek zajistujici jejich odpovidajici fungovani a vlastnosti

1.1. Harmonizované technické specifikace prijaté v souladu s ¢l. 7 odst. 1 mohou, je-li
to vhodné ve vztahu k vyrobklm, na které se vztahuji, specifikovat, Ze tyto vyrobky
musi byt navrzeny, vyrobeny a zabaleny tak, aby po dobu Zivotniho cyklu vyrobku byl
jeden nebo vice z ndsledujicich pozadavk( na funkénost a vlastnosti freSen v souladu se
soucasnym stavem techniky a v rozsahu, v jakém se na né nevztahuiji jiné pravni akty
Unie:

a) zamyslené poutziti je ucinné a spolehlivé splnéno;
b) neni naruseno plnéni vlastnosti uvedenych v prohlaseni;

c) neni naruseno plnéni bezpeénostnich a environmentdlnich pozadavk
stanovenych v souladu s body 2.1 2 3.1;

d) funkénost vyrobkl je zachovana.
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Pozadavky na vyrobek — Priloha lll @Mz

1.2. Dobrovolné harmonizované normy pro pozadavky na vyrobek uvedené v ¢l. 7
odst. 3 a spolecné specifikace, na nichz je zalozen predpoklad shody, stanovi, jak Ize
splnit pozadavky v souladu s bodem 1.1, napriklad prostrednictvim:

a) pouziti konkrétnich materiall, které Ize upresnit i z hlediska jejich
chemického slozeni;

b) konkrétnich rozmérd a tvar( vyrobkd nebo jejich soucasti;

c) pouziti konkrétnich soucasti, které lze upresnit i z hlediska materiald,
rozmeéry a tvard;

d) pouzivani urcitého prislusenstvi a pozadavk( na né;
e) snadné instalace a odinstalace;

f) snadné udrzby nebo absence potreby udrzby vyzadované pro
predpokladanou zivotnost;

g) vlastnosti vyrobku, véetné jeho Cistitelnosti, odolnosti proti poskrabani a
o proti rozbiti, za obvyklych provoznich podminek.

1.3. Harmonizované technické specifikace mohou pfi upresnéni pozadavkl na
""l funkénost a vlastnosti vyrobku tyto pozadavky rozliSovat podle jejich trid vlastnosti.

=2
-
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Pozadavky na vyrobek — Priloha lll @Mz

2. Pozadavky na bezpecnost vyrobku

Bezpecnost se tyka profesiondll (pracovnikd) i laikl (spotrebitell, uzivatel() pfi
preprave, instalaci, udrzbé, pouzivani nebo demontazi vyrobku, jakoz i pfi zachazeni
s vyrobkem na konci jeho Zivotnosti nebo pfi jeho opétovném pouziti ¢i recyklaci.

2.1. Harmonizované technické specifikace stanovené akty v prenesené pravomoci
uvedenymi v ¢l. 7 odst. 1 mohou pripadné pro vyrobky, na které se vztahuiji, stanovit,
Ze vyrobky musi byt navrzeny, vyrobeny a zabaleny tak, aby jedno nebo vice

z nasleduijicich vlastnich rizik spojenych s bezpecnosti vyrobku jako takového bylo po
celou dobu zZivotnosti vyrobku reseno v souladu se sou¢asnym stavem techniky a

v jakém se na né nevztahuiji jiné pravni akty Unie:

a) chemicka rizika zpUsobena unikem nebo vyluhovanim;

b) riziko nevyvazeného slozeni z hlediska latek, které vede k chybnému fungovani
/ vyrobkd s dopadem na bezpecnost;

c¢) ~ mechanicka rizika;
d) mechanické selhani;

- e)  fyzické selhani;
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Pozadavky na vyrobek — Priloha lll @Mz

f)  rizika elektrické poruchy;

g) rizika spojend s vypadkem dodavek elektriny;

h)  rizika spojend s nechténym elektrickym nabojem nebo vybojem;
i) rizika spojena se selhanim softwaru;

j) rizika manipulace se softwarem;

k) rizika nekompatibility latek nebo materidl(;

) rizika spojena s nekompatibilitou rtiznych predmétd, z nichz alespon jeden je
vyrobkem;

m) riziko, Ze vyrobek nebude mit zamyslené vlastnosti, jsou-li tyto vlastnosti
dilezité z hlediska bezpecnosti;

n) riziko nespravného pochopeni navodu k pouziti v oblasti ovliviujici zdravi a
bezpecnost;

o) riziko neumysiné nevhodné instalace nebo pouziti;

p) ~ riziko umysiného nevhodného pouziti.
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Pozadavky na vyrobek — Priloha lll @Mz

2.2. Dobrovolné harmonizované normy a spolecné specifikace, na nichz je zalozen
predpoklad shody, stanovi, jak Ize splnit pozadavky v souladu s bodem 2.1, napriklad
tim, Ze:

a) definuji soucasny stav mozného snizeni rizika s ohledem na prislusnou kategorii
vyrobku, véetné rizika neslucitelnosti riznych predmétu, z nichz alespon jeden je
vyrobkem;

b) uvadéji technicka reseni, ktera zamezuiji rizikim spojenym s bezpecnosti, nebo

c) pokud neni mozné riziklm zamezit, snizi a zmirni rizika uvedenim varovani na
vyrobku, jeho obalu a v navodu k pouziti.

2.3. Harmonizované technické specifikace mohou pfi upresnéni pozadavkl na
bezpecnost vyrobku jako takového tyto pozadavky rozliSovat podle trid vlastnosti.
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Pozadavky na vyrobek — Priloha lll @Ml

3. Pozadavky na environmentalni aspekty vyrobku

Environmentalni aspekty se tykaji tézby a vyroby materiall, vyroby vyrobku, prepravy
materiald a vyrobkd, jeho udrzby, jeho potencialu zistat co nejdéle v obéhovém
hospodarstvi a konecné faze jeho Zivotniho cyklu.

3.1. Harmonizované technické specifikace stanovené akty v prenesené pravomoci
uvedenymi v ¢l. 7 odst. 1 mohou v pripadé potreby pro vyrobky, na které se vztahuiji,
upresnit, ze vyrobky musi byt navrzeny, vyrobeny a zabaleny tak, aby jeden nebo vice
nasledujicich environmentdlnich aspektl vyrobku jako takového byly po dobu Zivotniho
cyklu vyrobku feSeny pokud mozno tak, aby nedoslo ke snizeni bezpecnosti nebo aby
neprevazil negativni dopad na Zivotni prostredi, a to v rozsahu, v jakém se na né
nevztahuji jiné pravni akty Unie:

a) maximalizace trvanlivosti a spolehlivosti vyrobku nebo jeho soucasti
vyjadrena prostrednictvim udaje o technické Zivotnosti ve vztahu ke

. skutecnému pouziti uvedeného na vyrobku, odolnosti vi¢i namahani nebo
mechanismum starnuti a z hlediska o¢ekavané primeérné zivotnosti, minimalni
zivotnosti za nejhorsich, ale stale redlnych podminek a z hlediska pozadavk( na
minimalni Zivotnost a predchazeni pred¢asnému zastaravani;

b) minimalizace emisi sklenikovych plynd béhem Zivotniho cyklu;
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c) maximalizace opétovné pouzitého a recyklovaného obsahu a obsahu
vedlejSich produkt(;
d) vybér koncepcné bezpecnych a udrzitelnych latek nezavadnych pro Zivotni
prostredi;
e) vyuzivani energie a energeticka ucinnost;
f) ucinné vyuzivani zdrojQ;
g) modularita;
h) urceni, ktery vyrobek nebo jeho ¢asti Ize po odinstalaci znovu pouzit
(opétovna pouzitelnost) a v jakém mnoizstvi;
i) modernizovatelnost;
j) snadnd opravitelnost béhem predpokladané Zivotnosti, véetné kompatibility
s bézné dostupnymi nahradnimi dily;
k) snadna udrzba a renovace béhem predpokladané zZivotnosti;
|) recyklovatelnost a moznost repasovani;
m) moZnost oddélit a ziskat zpét rizné materidly nebo latky pfi demontazi nebo
® recyklaci;
n) udrzitelné ziskavani zdrojQ;
o) minimalizace poméru mezi obalem a vyrobkem;
p) mnozstvi vyprodukovaného odpadu, zejména nebezpecného odpadu.
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3.2. Dobrovolné harmonizované normy a spolecné specifikace, na nichz je zalozen
predpoklad shody, stanovi, jak mohou byt splnény pozadavky v souladu s bodem 3.1,
napriklad tim, Ze:

a) upresnuiji, jaky je soucasny stav reseni environmentalnich aspektt s ohledem na
prislusnou kategorii vyrobku, v€etné minimalniho recyklovaného obsahu, emisi
sklenikovych plyn(i béhem celého Zivotniho cyklu, u¢inného vyuzivani zdrojl a
opétovné pouzitelnosti;

b) poskytuji technicka reseni, ktera zamezuji negativnim vlivim na Zivotni prostredi a
rizikim, v€etné vzniku odpadnich materiall, nebo pokud neni mozné negativnim
vliviim a rizikim zameazit, snizuji a zmirauji negativni Gcinky a rizika uvedenim
varovani na vyrobku, jeho obalu a v navodu k pouziti.

3.3. Harmonizované technické specifikace mohou pfi upresnéni pozadavkl na
environmentalni aspekty vyrobku tyto pozadavky rozliSovat podle tfid vlastnosti.
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ZAKLADNI INFORMACE O VYROBKU, NAVOD K POUZITi A BEZPECNOSTNI INFORMACE
1. Zakladni informace o vyrobku

1.1. Identifikace vyrobku: jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku.

1.2. Popis vyrobku:
a) uréena pouziti;
b) zamysleni uzivatelé;
c) podminky pouziti;
d) odhadovana priimérna a minimalni Zivotnost pro uréené poufZiti (trvanlivost);
e) hlavni pouZité materidly.
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1.3. Kontaktni udaje vyrobce nebo zplnomocnéného zastupce:
a) jméno;
b) postovni adresa;
c) telefon;
d) e-mailova adresa;
e) internetové stranky, pokud existuiji.

1.4. Pokud se liSi od bodu 1.3, kontaktni udaje vyrobce nebo zplnomocnéného
zastupce, ktery poskytuje:
a) informace o instalaci, udrzbé, pouzivani, rozebirani a demolici;
b) informace o rizicich;
c) informace v pripadé poruchy vyrobku.

1.5. Kontaktni udaje kontaktniho mista pro stavebni vyrobky v ¢lenském staté, v némz
je vyrobek dodavan na trh.

0}

53
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2. Navod k pouziti a bezpe€nostni informace

2.1. Bezpecnost pri prepravé, instalaci, odinstalaci, udrzbé, rozebirani a demolici:
a) potencialni rizika vyrobku a jakékoli jeho rozumné predvidatelné
nespravné pourziti;
b) ndvod k montazi, instalaci a pripojeni, v€éetné vykresll, schémat a pripadné
zpUsobU pripojeni k jinym vyrobk(m a ¢astem stavby;
c) pokyny k bezpe¢nému provozu a udrzbé, véetné ochrannych opatreni,
ktera je nutno béhem téchto operaci ucinit;
d) v pripadé potreby pokyny pro skoleni osob, které instaluji vyrobek, nebo
obsluhy;
e) informace o tom, co délat v pripadé poruchy vyrobku nebo nehody.

2.2. Kompatibilita a zabudovani do systémi nebo sestav:
a) kompatibilita s jinymi materialy nebo vyrobky bez ohledu na to, zda se na
né toto narizeni vztahuje Ci nikoli;
. b) elektricka a elektromagneticka kompatibilita;
c) kompatibilita se softwarem;
d) zabudovani do systému nebo sestav.

_,/l :
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2.3. Potreba udrzby k zachovani vlastnosti vyrobku béhem jeho Zivotnosti:

a) popis operaci pfi sefizovani a udrzbé, které provadi uzivatelé, a
preventivni udrzovaci opatreni, ktera by se méla dodrzovat;

b) typ a ¢etnost kontrol a Udrzby vyZzadované z divodU bezpecnosti
a trvanlivosti a ve vhodnych pripadech ¢asti podléhajici
opotrebeni a kritéria pro vymeénu;

c) informace o tom, co délat v pripadé poruchy vyrobku nebo
nehody.

2.4. Bezpecnost pri uzivani:

a) pokyny tykajici se ochrannych opatreni, ktera musi prijmout
uzivatel, popripadé véetné osobnich ochrannych prostredkd,
které musi byt poskytnuty;

b) pokyny pro bezpecné pouzivani vyrobku, v€etné ochrannych
y opatreni, ktera by méla byt pfijata béhem jeho pouzivani;

c) informace o tom, co délat v pripadé poruchy vyrobku nebo
nehody béhem jeho pouzivani.

-,/l |

925, Skoleni a dal3i pozadavky, které je nutné splnit pro bezpe&né pouzivani.

-
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2.6. Moznosti zmirnéni rizik nad ramec bodu 2.1 az 2.5.
2.7. Doporuceni ohledné vyrobku tykajici se jeho:

a) opravy;

b) odinstalace;

c) opétovného pouziti;

d) repasovani;

e) recyklace;

f) bezpecného ulozeni.

2.8. V pfrislusnych pripadech informace o vlastnostech vyrobku mérené z hlediska jeho
ucinkd na zménu klimatu — celkové, jak je uvedeno v priloze Il pism. a), a z hlediska
toxicity pro ¢lovéka (karcinogennich ucinku), jak je uvedeno v pfiloze Il pism. p).
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3. Poskytnuté informace o prvcich uvedenych v bodé 2 musi byt dostatecné z hlediska
mnozstvi i kvality, aby potencialnim kupujicim umoznily ucinit informovana rozhodnuti
pred uskutecnénim nakupu, v€éetné informaci o nezbytném mnozstvi, instalaci, pouZziti,
udrzbé, demontazi, opétovném pouziti a recyklaci prislusného vyrobku. Mohou
obsahovat vSechny vykresy, schémata, popisy a vysvétlivky nezbytné k jejich uplnému
pochopeni.

Tyto informace podle vhodnosti co nejvice zohledni potreby projektant(, stavebnich

uradd, stavebnich odbornikt, stavebnich kontrolnich organ, spotrebitell a dalSich
uzivatell, uzivatell a spravct budov a odbornikt na udrzbu.

4. Pokyny a technické udaje vydané v souladu s ¢l. 9 odst. 2 rovnéz doporucuji, kde
maji byt prislusné informace uvedeny. Musi jit o takové misto, u néhoz je jen velmi
nepravdépodobné, ze by mohlo dojit k prehlédnuti informaci.
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH A SHODE UVEDENE V CLANKU 15

Jméno vyrobce

Kod prohlaseni ...
Verze C. ...

Datum této verze ...

1. Popis vyrobku
a) jedinecny identifikacni kdd typu vyrobku a, je-li k dispozici, Cislo Sarze nebo sériové
Cislo;
b) kategorie vyrobku definované v harmonizovanych technickych specifikacich nebo
evropskych dokumentech pro posuzovani;
c) uréend poutziti vyrobku, ktera spadaji do oblasti pisobnosti prislusSné harmonizované
o technické specifikace nebo prislusného evropského dokumentu pro posuzovani;
d) jmenovité rozméry nebo zarazeni vyrobku;
-'-""’:’/l < e) je-li to relevantni, klicové ¢asti vyrobku;

=2
-
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f) odhadovand primeérna a minimalni doba Zivotnosti pro uréena pouziti (trvanlivost);
g) pripadné varianty a jejich popisy;

h) v pfipadech, kdy byl vyrobek jiz dfive instalovan do stavby, datum a misto
posledniho odinstalovani.

2.Nejsou-li tyto informace k dispozici v digitalnim pasu vyrobku podle ¢lanku 76,
trvalé odkazy nebo nosice udaja, pokud jde o:

a) registrace vyrobku vyrobce v databazich EU, pokud existuji;

b) informace, které maji byt poskytnuty v souladu s narizenim (ES) ¢. 1907/2006, je-li
to relevantni;

c) zakladni informace o vyrobku, ndvod k pouziti a bezpeénostni informace podle
prilohy IV.
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7. Odkaz na osvédceni nebo protokoly o ovéreni vydané oznamenymi subjekty a
subjekty pro technické posuzovani.

8. Technické referencni dokumenty:

a) harmonizované technické specifikace stanovujici pouzité zakladni charakteristiky
(referencni Cislo a datum vydani) nebo

b) pouzity evropsky dokument pro posuzovani (referencni ¢islo a datum vydani) a
vydané evropské technické posouzeni (subjekt pro technické posuzovani,
referencni Cislo a datum vydani).

9. Vlastnosti a charakteristiky udrzitelnosti uvedené v prohlaseni:

o a) Uplny seznam zakladnich charakteristik, jak jsou stanoveny v harmonizované
technické specifikaci nebo v evropském dokumentu pro posuzovani pro prislusnou
kategorii vyrobkd, pro kterou je vlastnost v prohlaseni uvedena, a prislusny systém
posuzovani a ovérovani vyrobku, ktery se na né vztahuje;
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b) vlastnosti vyrobku, pomoci vypoctenych hodnot, urovni nebo trid, nebo v popisu.
Prislusné hodnoty, urovné nebo tfidy musi byt uvedeny v samotném prohlaseni
o vlastnostech, a nelze je tedy vyjadrit pouze vlozenim odkazui na jiné dokumenty.
U zakladnich charakteristik, u nichZ se v prohlaseni neuvadi Zzadna vlastnost, se na
misto pro uvedeni hodnoty v prohlaseni vklada slovo ,NULL". Konstrukcni
vlastnosti vyrobku mohou byt vyjadreny odkazem na prilozenou vyrobni
dokumentaci nebo dokumenty obsahuijici statické vypocty konstrukci;

c) environmentalni udrzitelnost vyjadrena pro prislusné zakladni charakteristiky
prislusnych modull Zivotniho cyklu v souladu s €l. 15 odst. 2;

d) odkaz na pouzitou verzi softwaru, ktery poskytla Komise.
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10. Prislusné pozadavky na vyrobek stanovené v harmonizovanych technickych
specifikacich, prislusny systém posuzovani a ovérovani, ktery se na né vztahuje, a
odkaz na pouzitou dobrovolnou harmonizovanou normu nebo spolecné specifikace
nebo jejich ¢asti, v€etné data.

V prislusnych pripadech informace o vlastnostech vyrobku mérenych z hlediska
pozadavk{ na vyrobek.

11. Prohlaseni:

a) vlastnosti vyse uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem vlastnosti
uvedenych v bodé 9;

b) udaje o udrzitelnosti vyse uvedeného vyrobku byly spravné vypocteny podle
pravidel pro kategorii vyrobkd, kterd se na néj vztahuiji;

c)vySe uvedeny vyrobek je ve shodé s poZzadavky uvedenymi v bodé 10.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:
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SYSTEMY POSUZOVANI A OVEROVANI

V souladu s ¢l. 22 odst. 1 vyrobce spravné urci typ vyrobku a pouzije odpovidajici
kategorii vyrobkti na zdkladé prislusné harmonizované technické specifikace nebo
evropského dokumentu pro posuzovani. Pokud se na posuzovani a ovérovani podili
oznameny subjekt, ovéfri v souladu s ¢l. 55 odst. 1, Ze byl spravné urcen typ vyrobku a
Ze byla spravné pouzita odpovidajici kategorie vyrobku.

Systém 1+

Uplna kontrola ozndmenym subjektem véetné provéfovacich zkougek vzorkd

Systém 1

Uplna kontrola ozndmenym subjektem bez provéfovacich zkougek vzorkd

Systém 2+

Zameéreni oznameného subjektu na fizeni vyroby

Systém 3+

Kontrola posouzeni environmentalni udrzitelnosti provadéna oznamenym subjektem
o Systém 3

Zameéreni oznameného subjektu na urceni typu vyrobku

i zde uZ je vystupem osvédceni/certifikdat, ne jen protokol o posouzeni vlastnosti jako u CPR-2011

-""'4’[ ., Systém 4

=2

= Ovéreni a osvédceni provadéné vyrobcem
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b)

),

Pouziji se nasledujici horizontalni pravidla tykajici se nékterych nebo vsech vyse
uvedenych systému:

Pokud systém zahrnuje inspekci vyrobniho zavodu oznamenym subjektem, musi se tyto
inspekce vztahovat na vSechna mista, kde probihaji dllezité vyrobni postupy, a musi
zahrnovat alespon ovéreni téchto prvkui:

i) Fizeni vyroby s uvedenim planovanych opatreni k zajisténi stalosti vlastnosti,
véetné parametrl vlastnosti, které maji zasadni vyznam, a cetnost kontrol;
i) prehled zamysleného fizeni vyroby.
Pokud systém zahrnuje fizeni vyroby, musi se tyto kontroly vztahovat na vyrobni
postup od prijmu surovin a soucdsti az po expedici vyrobku (pristup , gate to gate”) po
zahajeni vyroby a musi zahrnovat alespon tyto prvky:

i) zajisténi toho, aby vyrobky odpovidaly typu vyrobku, a tudiz dosahovaly vlastnosti
uvedenych v prohlaseni o vlastnostech a shodé, a aby vyhovovaly poZzadavkim

. stanovenym v tomto narizeni nebo prijatym v souladu s nim;

0}

ii) pouziti technickych podrobnosti, které jsou nezbytné pro zavedeni systému nebo
systémU posuzovani a ovérovani, jak jsou definovdny v harmonizovanych
technickych specifikacich, evropskych dokumentech pro posuzovani a
harmonizovanych normach, véetné prinejmensim téch parametru, které maiji pro
vlastnosti zasadni vyznam. 64
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Ukoly a vystupy oznamenych subjektt podle CPR-2024:

AVS system
1+ 1 2+ 3+ 3 4

v

Notified Body (NB) tasks

confirmation of the correct determination of
the product type and of the product category

taking the samples
testing
initial inspection (plant and FPC)

issuing certificate/report

AN

continuing surveillance fpc
including periodic
inspections to the
manufacturing plant

S0 SRS N BN
NN

audit-testing

viv. v

(*) the drawing up of technical documentation containing proof of the correct application of this Regulation with regard to the assessment of performance;
(**) the drawing up of technical documentation containing proof of conformity with the applicable product requirements under this Regulation.

verification of the manufacturer tasks

© :
v Certificate of constancy of performance and of conformity v Certificate of conformity of the FPC v Validation report
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Clanek 71 Informaéni systémy pro harmonizované rozhodovani

Odst. 5 Clenské stdty zFidi vnitrostdtni informaéni systém nebo sluzbu informaénich e-
maild, aby informovaly své prislusné vnitrostatni organy, hospodadrské subjekty
pusobici na jejich uzemi, subjekty pro technické posuzovani a ozndmené subjekty s
mistem podnikdni na jejich uzemi a na pozadani také ostatni subjekty pro technické
posuzovani a ozndmené subjekty o vSech zdlezitostech dulezitych pro spravny vyklad
nebo uplatriovdni pravidel stanovenych v tomto narizeni nebo na jeho zdkladé. Pritom
zohledni informace dostupné v informacnim a komunikacnim systému uvedeném v
odstavci 1.

Odst. 6 Prislusné vnitrostdtni orgdny, subjekty pro technické posuzovani a ozndmené
subjekty s mistem podnikadni v prislusném clenském stdaté se zaregistruji do tohoto
systému nebo se prihldsi k odbéru téchto informacnich e-maili a zohledni vsechny
informace preddvané jejich prostfednictvim. Zaregistrovat se do tohoto systému nebo
pfihldsit se k odbéru informaénich e-mailii mohou i hospoddrské subjekty. Clenské
stdty prijmou vhodnad opatreni, aby na tento systém nebo sluzbu hospoddrské

. Subjekty upozornily.

_ Tuto roli pIni Informaéni portal UNMZ specializovany na pravni a technické
dokumenty v oblasti uvadéni stavebnich vyrobki na jednotny evropsky trh na webu
;Jl// UNMZ, ktery poskytuje informace v $irokém rozsahu témat, souvisejicich s uvadénim
- harmonizovanych i neharmonizovanych vyrobkd na trh EU.
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Dekuji za pozornost.

Dotazy:

Kontaktni misto pro stavebni vyrobky
Cpr@mpo.gov.cz

UNMZ, Biskupsky dviir 1148/5, 110 00 Praha 1, www.unmz.gov.cz
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